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Vjerovnik: B2 KAPITAL d.o.0., Zagreb, Radnic¢ka cesta 41, OIB: 575097753
Potrosac: Alen Sardeli¢ iz Pule, Koparska 48, OIB 91903823703
PODNESAK VJEROVNIKA

radi dopune popisa i radi ofitovanja na plan ispunjenja obveza

Vjerovnik ovim putem podnosi Naslovnhom sudu ovaj podnesak buduci da njegova potraZivanja nisu
navedena u Popisu imovine i obveza potro$a¢a godine kao niti u predloZenom Planu ispunjenja obveza
te ih vjerovnik ovim putem prijavljuje.

Takoder, Vjerovnik nije u moguénosti pristupiti ro€istu zakazanom za 04.03.2026. godine, te predlaze
da se isto odr?i u njegovoj odsutnosti uz molbu za dostavom zapisnika sa predmetnog rocista.

l. Vjerovnik je kao cesionar s drustvom PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d. kao cedentom, sklopio
dana 10.06.2016. godine Ugovor o kupoprodaji plasmana br. 02-79/2016.

Predmetnim Ugovorom dru$tvo PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d. kao cedent ustupilo je vjerovniku kao
cesionaru svoju nenamirenu nov&anu trazbinu prema potro3acu temeljem neispunjenih obveza po
dolje navedenoj partiji.

Dokaz: - cit. Ugovor

Kako je uvodno navedeno, buduéi da potrafivanje drustva B2 KAPITAL d.o.o. po sljedecoj partiji nije
navedeno u Popisu imovine i obveza potro3a¢a kao niti u predloZenom Planu ispunjenja obveza,
vjerovnik ga putem prijavljuje:

— PotraZivanje po partiji br. 7601211134

Vjerovnik B2 KAPITAL d.o.0. ovim putem podnosi zahtjev radi ispravka i dopune popisa, te prijavljuje
iznos potraZivanja obracunat na dan 27.01.2026. godine, odnosno sveukupno EUR 2.197,72.

Dokaz: - Izvadak iz poslovnih knjiga B2 KAPITAL d.o.o. na dan 27.01.2026. godine po partiji br.
7601211134

[l U skladu sa navedenim vjerovnik B2 KAPITAL d.o.o. predlaZe da se temeljem ¢l. 48. st. 3. ZSP-
a izmjeni i dopuni popis obveza potrogala, te konstatira kako vjerovnik nije suglasan sa dosadasnjim
prijedlogom ispunjenja obveza.

U Zagrebu, 27.01.2026. godine fi;%’
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B2 KAPITAL

Zagreb, 27.01.2026
|ZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA
Ime i prezime / tvrtka duznika: ~ Alen Sardeli¢
Adresa: Barbali¢eva 5, 52100 Pula
OlB: 91903823703
Partija broj: 7601211134
Poziv na broj placanja: 1697897-10102531-14004
Nas broj: 169789
Prethodni vjerovnik: Privredna Banka Zagreb D.D.
Stanje dospjelog duga na dan 27.01.2026
VALUTA | Sooiein | nebosesita | bospdEun | weposesera | wawata |  poraasvans | UKUPAWDUG
EUR 1.124,06 0,00 0,00 0.00 995 .42 : 78,24 2.197,72
Ukupaniznosu | 5.197,72

B2 Kapltal d.0.0,, Radnitks casta 41, 10000 Zagreb, Hrvatska | Tel.: +385 1 560 5540; Fax: +385 1 560 5541 | £-mail: centar@b2kspital.hr | www.b2kepital.hr

B2 KAPITALSkO.0.

Matiéni bro| subjekte: 080859406 | OI8; 57509775367 | Traovatki sud u Zagrebu, Broj upisa; Ti-13/13127-4 | Tameljnl Kapital: 68,323.000,00 EUR uplaéen u cljelosti
Uprava: Istvan Major, direktor
Banka; Addike Bank d.d, | Transakeljski rakun; IBAN: HR9225000091101401685 | SWIFT/SIC; HAABHR22
Banka: Zagrebatka Banks d.d. | Transakeijski rakun: 1BAN: HR7323600001102972088 | SWIFT/SIC: ZABAHR2X
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PRIVREDNA BANKA ZAGREB - dionitko drustvo, Zagreb, Radnitka cesta 50, OIB:
02535697732, , upisana u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod brojem upisa
080002817, zastupana po &lanu Uprave Banke Andrea Pavlovi¢ i izvrénom direktoru Drazen
Vrbeti¢ (dalje u tekstu: Banka)

B2 KAPITAL d.o.0., Radnitka 41, OIB 57500775367, zastupano po Tanji Miljani¢ Presecki,
Predsjednici uprave i Igoru Andro8evicu, &lanu Uprave (dalje u tekstu: Stjecatelj)

zakljuéuju u Zagrebu, dana 10.06.2016. godine

UGOVOR
o kupoprodaji plasmana br. 02-79/2016

UVODNA UTVRDENJA
Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju i izjavijuju:

Da je Banka identificirala portfel] tesko naplativih plasmana (dalje u tekstu: plasmani ifili
potraZzivanja) prema fizickim osobama/duznicima koji je predmet prijenosa, a radi se o portfelju
logih plasmana sa upitnim moguénostima naplate. Navedeni plasmani ukljuéuju neutuzene
plasmane i utuzene plasmane kod kojih su u tijeku dugotrajni postupci prisiine naplate (ovrsni,
parniéni i drugi postupci).

Da Stjecatelj posjeduje odgovarajuce resurse, ukljuéujudi i kadrove, informacijsku tehnologiju
i izvore financiranja za otkup i upravijanje predmetnim plasmanima, kao i dugogodisnje
iskustvo, kako u zastupanju klijenata, tako i u odnosu sa duznicima.

Da ée Stjecatelj u cjelokupnom razdoblju naplate plasmana prenesenih na temelju ovog
Ugovora postupati u skladu s odredbama Zakona o potrosatkom kreditiranju, Zakona o
kreditnim institucijama u dijelu koji se odnosina zastitu potroSadate drugih primjenjivih propisa.

Stjecatel] nadalje izjavijuje i jam¢i da duznici koji se smatraju potrosacima prema odredbama
7akona o kreditnim institucijama neée doéi u nepovoljniji polozaj s osnove zastite potro$aca u
odnosu na polozaj koji su imali kao duZnici prema Banci.

Stjecatelj izjavljuje kako je upoznat sa svim ispravama/dokumentima koji se odnose na osnovu
i visinu predmetnih potraZivanja kao i na instrumente osiguranja, te izjavijuje kako nema
nikakvih primjedbi niti osporava bilo koju ispravu, stanje duga odnosno poduzetu radnju Banke
prema klijentima u postupcima iz stavka 1.1. ovog ¢lanka.

Stjecatelj i Banka izjavijuju da Banka ne sudjeluje ni izravno ni neizravno u financiranju
kupoprodaje plasmana koji su predmet ovog Ugovora.
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PREDMET UGOVORA

Clanak 2.

Ovim Ugovorom Banka prenosi, a Stjecatelj stje

hapbue » @ jete o gy _
osobamalklijentima sukladno Specifikacij POfraiivanjad BBr-,lanI:;e PotraZivanja prema fizickim
stanjem na dan 30.04.2016. godine, koja se nalazi y Prilg 11'-’f<'3m:a fizitkim osobama sa
sastavni dio. 9u 1 ovog Ugovora i &ni njegov

Navedena potraZivanja ukljuCuju glavnice, kamate, nak

koja su proistekla iz navedenih ugovornih odnosa sa klijgigfn;sg:nimga prava i potraZivanja
e.

CIJENA /NAKNADA/

Clanak 3.

Kupoprodajng cijc-;nu /naknadu/ za priien Jivanja iz |
strane utvrduju u iznosu od (dalj Clanka 2. ovog Ugovora ugovorne

e u teksty: Kupoprodajna cijena).

DOSPIJECE PLACANJA

Clanak 4,

Stjecatelj se obvezuje isplatiti Banci Kupoprodajnu gjigny
jednokratnom uplatom u roku 20 dana od dana potpisa oy, 01 'ﬂl iz Clanka 3. ovog Ugovora
HR6423400091000000013 poziv na broj 8300081828 8 Ygovora na %iro ragyn Banke bl

Ugovorne strane utvrduju da je placanje u roku bitan g toj
bezuspjeénog proteka istog roka Ugovor smatra raskinutim sioiak Ugovora te se u slucaj!

PRIJENOS POTRAZIVANJA
Clanak s,

Stjecatel; post'aje punc_:pravnj yt'asnik. potrazivanja koja sy S

svim spore_dmm“ pravima, rizicima i koristima te pripa da'u?’;' met ovog Ugovora 2ajedno 2
Kupoprc_ndajn_t_a cijene, a Banka se obvezuje s tim danomj is:n._f’_h\fezama s danom uplaté
poslovnih knjiga/bilance. NjiZiti tg Potrazivanja iz svojin

Ugovqrne strane §ugiasn9 utvrdu!'u dg se POtraiivanja Kofics

sa svim sporgdmm pravima, svim rizicima i koristima e Predn?e? kupopro daje zajedno

prenose na Stjecatelja, te iskljucuju moguénost povrata i polt:’:;g?vdajpcim obvezama, trajno
anja natrag na |

Banka se obvezuje predati Stjecatelju svu dokumentacijy ko; g na Banku.

to se posebno odnosi na postupkovni spis predmeta, naji 1om dokazuje svoja potraZivanja

uplate kupoprodajne cijene. » NaJkasnije u roky od 15 ) dané

Clanak 6.
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Sukladno odredbama ovog Ugovora i Specifikaciji koja se nalazi u Prilogu 1 ovog Ugovora,
ugovorne strane suglasno utvrduju kako se visina potraZivanja koja se prenose ovim
Ugovorom sastoji od glavnice, kamata i ostalih potraZivanja, a sve opisano u navedenoj
specifikaciji.

Banka ne jaméi Stjecatelju za naplativost i bonitet potraZivanja, koja su predmet ovog Ugovora.

Stjecatel] izjavijuje da je upoznat i suglasan kako je iskljugivi nositelj svih rizika koji proizlaze
iz predmetnih potraZivanja, kao i da na njega prelaze rizici svih eventualnih prigovora koje u
odnosu na predmetna potraZivanja mogu isticati fizitke osobe/duZnici, a koji prigovori proiziaze
iz odnosa duznika i Banke, odnosno iz prirode poslovnog odnosa temeljem kojega su nastala
predmetna potraZivanja.

Clanak 7.

U sluéaju potrebe za izdavanjem dodatne dokumentacije, a ukoliko je ista dio elektronske baze
podataka Banke, Banka se obvezuje Stjecatelju, na njegov zahtjev izdati takvu dokumentaciju.

POSEBNE POGODBE
¢lanak 8.

Stjecatelj se potpisom ovog Ugovora odrie bilo kakvih prigovora glede osnova i naplate
potrazivanja koja su predmet ovog Ugovora, te istovremeno izjavljuje da u odnosu na
navedena potraZivanja nece pokretati nikakve sudske (ovréne, parnitne i dr.) postupke protiv

Banke.
Glanak 9.

Sve uplate koje Banka zaprimi nakon 30.04.2016. godine od duznika/klijenata s osnove ranije
pokrenutih postupaka naplate potraZivanja, a koja se potraZivanja prenose ovim Ugovorom,
smatrat ée se prinodom/pravom Stjecatelja, te ée Banka bez odgode tako zaprimljena
sredstava prenijeti na radun Stjecatelja broj HR922500091101401685 , poziv na broj: 02-
79/2016, koji se vodi u Hypo Alpe-Adria Bank d.d., koji ¢e za visinu tako zaprimljenih iznosa
umanijiti potrazivanje prema duznicima. Ova odredba vrijedi za sredstva primljena po svim
osnovama potraZivanja, neovisno o tome radi li se o glavnici, kamatama ili troSkovima

postupka.
Clanak 10.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da Ce svi odvjetnicki troskovi zastupanja Banke nastali za
vrijeme ovrénog postupka a najkasnije do datuma potpisa ovog Ugovora, bez obzira na datum
fakturiranja istih, biti placeni od strane Banke.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da svi ostali troSkovi nastali u parniénim i ovrénim
postupcima (parnini troskovi, trodkovi pristojbi, predujmova i sl.) bez obzira na datum njihova
nastanka, a fakturirani nakon datuma potpisivanja ovog Ugovora padaju na teret Stjecatelja.

Clanak 11.

Stjecatelj s& potpisom ovog Ugovora obvezuje da ée odmah po potpisu ovog Ugovora poduzeti
sve propisane pravne radnje pred nadleznim sudovima i drugim nadleznim tijelima s ciljem da
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mu se omoguéi stupanje na mjesto Banke u veé Keti
- zapo ,
mu preneseni ovim Ugovorom. potetim postupcima u predmetima koji S

Banka ée sukladno glanku 82. stavak 1. Zakona o
: obveznim odnosi :
sima, u roku od 20 radnif

dana od dana plaéanja Kupoprodajne cijen e
olasmang. ] jene, poslati duZnicima obavijest o kupoprodd)!

Clanak 12.

Stjecatelj potpisom 0VOg Ugovora ne ;
preuzima obvezy
nastavka suradnje S

odvjetnicimafodv]etniékim drustvima koji su za q
kupoprodaje po ovom Ugovoru. stupali Banku u predmetima koji su predme

U_govw_'ne strane iskljutuju moguénost da Banka nakon stupanj

bilo kcl)jem predmetu preuzme obvezu da}ljnjeg vodenja DOstS:ga na snagu ovog Ugovora !
ovim Ugovorom prenesena na Stjecatelja, te su suglasne d naplate potraZivanja koja sY
toga preuzima Stjecatel]. a sve rizike koji mogu proizai iz

ZASTITA POTROSACA
Clanak 13.

Stjecatelj se obvezuje u cjelokupnom razdoblju naplate plasmana
'ana prenesenih na temefju 0vo9

Ugovora postupati u skladu sa svim vazeéima ;
ugled duznika. zakonima Republike Hrvatske i tititi integritet

Stjecatelj se obvezuje da ¢e u cjelokupnom razdobij
lju naplate
ovog Ugovora, a ciji su predmet plasmani odob Plate plasmana pre : liu
u mani odobreni potroga nesenih na temel
odredbama Zakona o potroégckom krgdmranju i Zakonag ;TOsgéi_ma_, postupati u skladu s
se odnosi na zastitu potrosaca te drugih primjenjivin PFOpisaremtmm institucijama u dijelu koiji

U svrhu ispunjenja odredbi stavka 1.1 2. ovog &
Stjecatelj po vlastitom nahodenju moze ug :;i?:gc?n?nka
an

| Stiecatelj s iy da
smanjivatilotpisivati dug fizickim osobamalduznicima, be | suglasno Uil o
' Z p

reaft::;l:f dielomicno i u cijelos!
: &5 " " ne suglasnosti -
Banka i Stjecatelj suglas_r_\o _utvrdwg da se naveden; e i Bank ].
plasmana ne mogu prenijeti na trecu osobu bez suglasnos?né&)dnosno rizici i koristi s 0snové
| Banke,

Ugorame siane . b ale prensseri 2a &l neata o)

) i eni za Stetu nastalu potrox jecateljem ili treéom osobo™
dosao pravno ili stvarno u nepovoljniji poloZaj u OanSLil_l l:‘:t?siaéu zbog toga &to ?21 0 otro$al
: olozaj kaji je i i

Banka imenuje odgovornu osobu, te zamjenika od ji je imao prema Banc!

Ugovora za kontrolu i provedbu obveza iz ovo g?rom
Stjecatelj je suglasan da Banka zadrzava pravo p?o gov
odgovorne osobe Uz pisanu obavijest o proveden mjen
Ugovora. 0] pr

srgsc’sbg:_“a\fe:dene u Prilogu 2 0v09
2 Oégo\gme je Stjecatelj suglasa™
omjeni S me osobe kao i zamjen! e

tiecatelju, bez izmjene 0V09

Stjeoateijé:e o?v,[euzujgoﬁanogutf;iti"ovlaétenoj 0sobi iz stayak

neogranicen pristup mentaciji i podacima sv aka 8 ovog & q

Ugovorom U kojem duznik podnese prituzb akog predmeta koii anka pravodobar

i N gas u da i ol ' m im fl.

nepovoljniji polozaj s osnove zastite potroSaga u :d r{e postUpanieni St?eiitgf?ef:a-gn 7 .;

prema Bancl. OSU na polozaj koji je imajo ks cjluiﬂik / /
ao ;
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U slu&aju zaprimanja pisanog prigovora od strane duznika-potrogaca, a Ciji sadrzaj se odnosi
i na postupanje Banke prije sklapanja ovog Ugovora, Stjecatelj se obvezuje bez odgadanja, a
najkasnije u roku 3 radna dana, proslijediti ga Banci, odnosno osobama iz stavka 6 ovog ¢lanka
radi dogovora oko nadina rjesavanja. Za potrebe rie$avanja prigovora, ugovorne strane ¢e
jedna drugoj pruziti sve potrebne informacije do kojih su dosle tijekom izvr$enja ovog Ugovora
a nuzne za rig§avanje prigovora.

Sve prigovore, bilo da ih zaprimi Stjecatelj, bilo Banka, rjeavat ce se na nadin i u rokovima
koje propisuju propisi iz podrucja zastite potro$aca.

Stjecatelj se obvezuje da ¢e postupati sukladno odredbama Zakona o zastiti osobnih
podataka.

POVJERLJIVOST
Clanak 14.
Svaka ugovorna strana izjavljuje i jaméi drugoj:
a) da posjeduje sva potrebna ovlastenja za zakljugenje predmetnog Ugovora;

b) da ¢e, osim u postupcima u kojima ée sudjelovati, drzati kao strogo povjerljive
sve informacije vezane za ovaj Ugovor,;

c) da nete uginiti dostupnim javnosti, objaviti niti na bilo koji drugi nagin

zloupotrebljavati odredbe i uvjete ovog Ugovora niti informacije razmijenjene putem ili u
svezi ovog Ugovora.

Clanak 15.

Pod uvjetima iz ovog &lanka, obje ugovorne strane ¢e drzati u potpunoj tajnosti sve informacije
primljene ili pribavijene kao posliedica skiapanja i ispunjenja ovog Ugovora koja se ti¢u odredbi
ovog Ugovora, pregovora vezanih uz ovaj Ugovor ili druge ugovorne strane.
Syaka od ugovornih strana smije iznijeti informaciju koja bi inade bila tajna ukoliko je to:
a) zatrazeno prema propisima bilo koje relevantne nadleznosti;
b) zatrazeno od strane bilo koje burze, upravnog ili drxavnog tijela nadleznog za
koju od ugovornih strana, bez obzira gdje je locirana i bez obzira je li ispunjenje zahtjeva
za davanje informacije pravno utemeljeno ili ne;

c) potrebno za ostvarenje svih pogodnosti ovog Ugovora kod bilo koje ugovorne strane.

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 16.
U svrhu osiguranja trajnosti prijenosa plasmanaili rizika i koristi s osnove plasmana, u slu¢aju

nastupa razloga za raskid ovog Ugovora, Banka i Stjecatelj suglasni su da neée traziti povrat 7, /
danog, vet ¢e svaka od ugovornih strana imati pravo na naknadu étete zbog raskida ovog - T

Ugovora.
"
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Clanak 17.

Sve eventualne izmjene i dopune ovo

\ _ _ g Ugovora obvezivat ¢
sastavljene u istom obliku kao i ovaj Ugovor. 3t €8 ugovorne strane samo ako su
Sve troskove ovjere potpisa ugovornih strana na ovom U

u svezi ovog Ugovora snosit ée Stjecatel;. govoru te drugim potrebnim isprava

Clanak 18.

Ako bilo koji od uvjeta ili odredbi ovog Ugovora bude

cjelini ili djelomice, prema bilo kojem propisu ifi pravnoj ;Ld;:gb?eﬁmnmm- ili nevaljanim, u

smatrati iskljuCenima iz ovog Ugovora, bez utjecaja na valjanost c;statkgvatollgl adredba ée se
govora.

Clanak 19.

Ugovorne strane se obvezuju da ¢e u ispunjavanju svojih obveza i .
natelo savjesnosti i postenja. . 22 iz ovog Ugovora primjenjivati
U slugaju pojedinih pitanja koja bi se pokazala spornim u provedbi ovo
strane obvezuju se poduzeti sve razborite mjere radi postizanja mi
spora.

g Ugovora, ugovorne
mog rjeSenja nastalog

U slugaju nemoguénosti mirnog rieSenja spora, ugovorne str -
i ane ugovar 5
nadleznog suda u Zagrebu. govaraju nadleZnost stvarno

Clanak 20.
Danom zakljuéenja ovog Ugovora smatra se uvodno naznaden datum.
Ovaj je Ugovor zakljuéen u 2 originalna primjerka te €e potpisi ovlastenih osoba ugovornih

strana na istom biti ovjereni kod javnog biljeZnika. Svaka ugovorna strana i
trogku izraditi potreban broj ovjerenih preslika. ma pravo o syome

STJECATELJ:

A _'__ i /) ' o ‘
o — : 4 ;
g /o= E/ y / & {
z y 7 [
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Andrea Pavlovié¢ BZ cT
G .0.¢
¢&lan Uprave Banke ZaGnN:
\ [} PRIVREDNA BANKA ZAGREB
\D \\\ 0ok gamidbin o it - S YR £9

Drazen Vrbeti¢
izvréni direktor
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potvrdujem da su

1. ANDREA PAVLOVI; (O1B: 19417645444), rodena 20.07.1973. goding,
7AGREB, PALINOVECKA 43, u svojstvu &lana uprave drustva Privredna
banka Zagreb d.d., Zag reb, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 104408168 izdanu od PU Zagrebacka, a ovlastenje za zastupanje
uvidom u web stranice sudskog registra Trgovackih sudova RH na danasnji dan,,
priznala _potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit.

7. DRAZEN VRBETIC (OIB: 81028245165), roden 10.09.1962. godine,
ZAGREB, GRAD ZAGREB, LASCINSKA CESTA 51, u svojstvu ovlastenika
drustva PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d., Zagreb, Ciju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 110015615 izdanu od PU Zagrebacka, a
ovlaétenje za zastupanje uvidom u Odluku o prodaji potrazivanja ovjerenu po
ovom javnom biljezniku dana 10.06.2016. god. pod brojem 0V-8650/2016, priznao
potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit.

3. TANJA MILJANIC PRESECKI (OIB: 84880276529), rodena 02.03.1971.
godine, ZAGREB, GRAD ZAGREB, BULICEVA 14, u svojstvu predsjednika
uprave druétva B2 KAPITAL d.0.0., Zagreb, Ciju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 111307065 izdanu od pU Zagrebacka, a ovlastenje
7a zastupanje uvidom u web stranice sudskog registra Trgovackih sudova RH na
danasnji dan,, vlasgtoruﬁr}o potpisala pismeno. Potpis na pismenu je istinit.

4, 1IGOR ANDROSEVIC (01B: 1}289123026), roden 18.06.1983. godine,
ZAGREB, GRAD ZAGREB, PRECKO 1 B, u svojstvu Clana uprave drustva
B2 KAPITAL d.0.0., Zagreb, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 112394931 izdanu od PU Zagrebacka, a ovladtenje za zastupanje
uvirdom u web stranice sudskog registra Trgovatkih sudova RH na danasnji dan,,
vlastoru¢no potpisao pismeno. Potpis na pismenu je istinit.

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st.4. ZIP u iznosu od 40,00 kn
naplacena je i ponistena na primjerku kojiwostaje za arhiv.
JavnobiljeZnicka nagrada zaracunata u iznosu od 120,00 kn + 25% PDV.

Posl. br.: oV-8616/2016
U Zagrebu, 10.06.2016.
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Ja, JAVNI BILJEZNIK Zorka é?vajda, ZAGREB, Radnitka cesta 48
po;vrdujem da je ovo preslika izvorne isprave nakon ovjere potpisa
ugovor o kupoprodaji plasmana br. 02-79/2016 ovjeren po ovom
:oynom biljeZniku dana 10.06.2016. god. pod brojem OV-8616/2016 s
jav prilozima

Izvornik je ispisan racunalom koji ima 55 listova.

1zvomna isprava se po tvrdnji stranke nalazi kod stranke, a donijela ju je sa sobom
stranka IGOR ANDROSEVIC (OIB: 12289123026), roden 18.06.1983. godine,
ZAGREB, GRAD ZAGREB, PRECKO 1 B.

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. ZJP u iznosu od 761,00 kn
naplacena je i ponistena na primjerku koji ostaje za arhiv.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaralunata po ¢l. 17 PPIT u iznosu od 70,00 kn + 25%
PDV.

fosl. br.: OV-8619/2016
\ Zagrebu, 10.06.2016.

; ZA JAVNOG BILJEZNIKA
BAVNOBILJEZNIGK] PRISJEDNIK
Melita Condrig
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